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Catala

Prerequisits

Es necessari tenir una bona base de morfologia i de sintaxi llatina.

Objectius
Els objectius formatius que pretén aquesta assignatura son

1. Aplicar els coneixements que permeten la comprensié global d'un text llati en prosa
2. Realitzar un comentari filoldgic d'un text de prosa postclassica.

3. Respondre questions sobre el contingut del context i de les obres dels autors estudiats (Tacit, Plini el

Jove i Apuleu).

4. Relacionar el contingut del text analitzat amb aspectes literaris i retdrics antecedents i posteriors del

seu geénere i la seva tradici6 .

Competencies

Estudis Classics

® Aplicar els coneixements gramaticals adquirits a I'analisi i la comprensié dels textos grecs i llatins.

® |dentificar el fet literari classic i la seva transmissio.
® Interpretar textos llatins i grecs, escrits en prosa i en vers, aplicant el métode filologic.

® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre

estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.




Estudis de Catala i de Classiques

Aplicar els coneixements gramaticals adquirits a I'analisi i la comprensié dels textos grecs i llatins.
Identificar el fet literari classic i la seva transmissié.

Interpretar textos llatins i grecs, escrits en prosa i en vers, aplicant el métode filologic.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Estudis d'Espanyol i de Classiques

Aplicar els coneixements gramaticals adquirits a I'analisi i la comprensié dels textos grecs i llatins.
Identificar el fet literari classic i la seva transmissié.

Interpretar textos llatins i grecs, escrits en prosa i en vers, aplicant el métode filologic.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Estudis de Franceés i de Classiques

Aplicar els coneixements gramaticals adquirits a I'analisi i la comprensié dels textos grecs i llatins.
Identificar el fet literari classic i la seva transmissié.

Interpretar textos llatins i grecs, escrits en prosa i en vers, aplicant el métode filologic.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Estudis d'Anglés i de Classiques

Aplicar els coneixements gramaticals adquirits a I'analisi i la comprensié dels textos grecs i llatins.
Identificar el fet literari classic i la seva transmissié.

Interpretar textos llatins i grecs, escrits en prosa i en vers, aplicant el métode filologic.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Resultats d'aprenentatge

1.

No oabk®

®

10.

11.

Adquirir tecniques rapides de comprensio basades en la semantica (arrels, formacions derivades i
compostes).

Aplicar I'analisi morfosintactica a la lectura de textos llatins, identificant, si escau, les caracteristiques
propies del génere literari o de la variant linguistica corresponents.

Aplicar les técniques que permeten la comprensié rapida i global del text llati.

Contextualitzar en el seu marc cultural el génere corresponent, la seva génesi i la seva evolucié.
Demostrar el coneixement de les técniques filoldgiques aplicades als textos antics.

Elaborar un comentari gramatical, metric i de realia d'un text llati del génere corresponent.

Explicar el context, les obres (personatges, topics) i la tradicié posterior dels autors i els géneres
estudiats.

Localitzar informaci6 verag i significativa per a la lectura i interpretacié de textos literaris o epigrafics.
Organitzar el temps i els propis recursos per a la feina: dissenyar plans establint prioritats d'objectius,
calendaris i compromisos d'actuacio.

Organitzar el temps i els propis recursos per al treball: dissenyar plans amb establiment de prioritats
d'objectius, calendaris i compromisos d'actuacio.

Traduir correctament un passatge dels autors proposats, adequant-se al registre propi del génere
corresponent.

Continguts

1. Els textos llatins d'época postclassica. Context historic, politic i social.

2. Els géneres literaris de la prosa d'época postclassica i la seva evolucié.

3. Tacit. La historiografia com a génere politic a la historiografia imperial.

4. Plini el Jove. L'epistolografia.



5. Apuleu. La novel-la a Roma. .
Traduccid i comentari d'una selecci6 de:
a. Tacit: Annals i Histories.
b. Plini el Jove: Cartes
c. Apuleu: "Eros i Psique"

Lectura de les Metamorfosis d'Apuleu

Metodologia

Aquesta assignatura és presencial i practica.

La professora dedicara temps a:

1. Acompanyar els estudiants en la lectura, traduccid i comentari de la seleccid de textos proposada.

2. Proporcionar als estudiants els complements filologics que completin la comprensié del text.

3. Corregir els errors en el treball de classe, individualment o en grup.

4. Donar eines per a I'estudi dels aspectes relatius a la tradicio anterior i posterior dels textos objecte d'estudi.

Els estudiants s' hauran de responsabilitzar de treballar, traduccié i comentari, individualment els textos
proposatsi presentar-los a classe diariament.

Activitats formatives

Resultats

d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Lectura i traduccio d'una seleccié de textos d'Apuleu: Metamorphoseon, amb 10 0,4 1,2,3,4,5,6,7,
comentari filologic. 8,9, 11
Lectura i traduccio d'una seleccio de textos de Plini el Jove: Epistulae, amb 10 0,4 1,2,3,4,5,6,7,
comentari filologic. 8,9, 11
Lectura i traduccié d'una seleccio de textos de Tacit: Annales i Historiae, amb 10 0,4 1,2,3,4,5,6,7,
comentari filologic. 8,9, 11

Tipus: Supervisades

Introduccié al genere literari de I'epistolografia llatina d'época postclassica: Plini 6 0,24 1,2,3,4,5,6,7,
el Jove 8,9, 11
Introduccié al genere literari de la novel-la i el conte llatins d'época postclassica: 6 0,24 1,2,3,4,5,6,7,
Apuleu 8,9 11
Introduccié al genere literari de I'historiografia llatina d'época postclassica: Tacit 8 0,32 1,2,3,4,5,6,7,



8,9, 11

Tipus: Autonomes

Estudi diacronic de I' epistolografia llatina 18 0,72 1,2,3,4,5,6,7,
8,9, 11

Estudi diacronic del génere de la novel-la i lectura de les Metamorfosis d'Apuleu 18 0,72 1,2,3,4,5,6,7,
8,9 11

Estudi diacronic del genere historiografic 18 0,72 1,2,3,4,5,6,7,
8,9, 11

Traduccio i comentari filologic dels textos proposats 40 1,6 1,2,3,4,5,6,7,
8,9, 11

Avaluacio

L'avaluacio de I'estudiantat es fara a partir dels seglents items:

1. Traduccid, comentari, assisténcia i participacio a les classes presencials (20%).

2. Elaboracié d'un treball escrit sobre les Metamorfosis d'Apuleu. (10%)

3. Exercicis finals:

a. Traduccio6 i analisi/comentari d'un text vist a classe durant el periode de docéncia presencial. (30%)
b. Traduccio i analisi/comentari d'un text no vist a classe dels autors del curs (40%)

Per aprovar I'assignatura cal acreditar una nota d'almenys 5 punts, tot sumant els quatre apartats (1, 2, 3a i
3b), i sempre que a cada part s'hagi obtingut un 4. En cas que no s'arribi a aquesta nota, I'estudiantat pot
presentar-se a I'examen de reavaluacié convocat per la Facultat. Constara com a NO AVALUAT l'estudiantat
que no hagi aportat més de 2 evidéncies avaluables.

Activitats d'avaluacio

Resultats

d'aprenentatge

Traduccio i analisi/comentari d'un text vist a classe durant el periode de 30% 1,5 0,06 1,2,3,4,5,6,

docéncia presencial. (sense diccionari) 7,8,9,10, 11

Elaboracio d'un treball escrit 10% 3 0,12 1,2,3,4,5,6,

7,8,9,10, 11

Traduccio i analisi/comentari d'un text no vist a classe dels autors del curs. 40% 1,5 0,06 1,2,3,4,5,6,

(amb diccionari) 7,8,9, 10, 11
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